
MEMORANDUM O SPOLUPRÁCI 

uzatvorené medzi 

Univerzita Pavla Jozefa Šafári ka v Košiciach, Fakulta verejnej správy 

Sídlo: Popradská 66, 040 11 Košice 

Zastúpená: doc. JUDr. Mgr. Michal Jesenko, PhD., dekan fakulty 

(ďalej len „UPJŠ FVS" alebo „strana memoranda") 

a 

Mesto Žilina 

Sídlo: Námestie obetí komunizmu 1, 011 31 Žilina 

Zastúpené: Mgr. Peter Fiabáne, primátor mesta Žilina 

Kontaktná osoba: Ing. Filip švec, , fLlip.svec@zilina.sk 

(ďalej len „mesto Žilina" alebo „strana memoranda") 

(spoločne ďalej len „strany memoranda") 

Preambula 

Memorandum o spolupráci (ďalej len „memorandum") je prejavom záujmu strán 

memoranda realizovať spoluprácu založenú na princípoch rovnosti, participácie 

a vzájomnej výhodnosti v rámci podpory implementácie technologických inovácií 

v oblasti územnej samosprávy mesta Žilina. 

Článok 1. 

Účel memoranda 

Účelom tohto memoranda je definovať rámec spolupráce medzi stranami memoranda 

pri realizácii výskumu v rámci riešenia projektu UPJŠ FVS- grantová žiadosť VVGS-2024-

3421 „Modernizácia a racionalizácia územnej samosprávy prostriedkami Al" (ďalej len 

,,projekt") ktorého hlavnými cieťmi sú: 

a) testovanie a analýza možností využitia smart komunikácie na webových stránkach 

mesta Žilina s cieľom zlepšiť interakciu medzi občanmi a mestom Žilina, a tým 

zlepšiť kvalitu služieb pre občanov, 

b) prieskum využitia Al technológií na zefektívnenie komunikácie s občanmi, 

zjednodušenie a urýchlenie administratívnych procesov a zníženie 

administratívnej záťaže, 

c) podpora inovácií v prostredí mesta Žilina a vytváranie podmienok pre zavádzanie 

nových technologických riešení v oblasti verejnej správy a miestnej samosprávy. 



Článok II. 

Predmet spolupráce 

1. UPJŠ FVS v rámci vzájomnej spolupráce najmä: 

a) uskutoční výskumnú činnosť v prostredí miestnej samosprávy, 

b) poskytne vedeckovýskumnú odbornú kapacitu, ktorá bude zodpovedná za 

realizáciu výskumných aktivít, 

c) zabezpečí technickú podporu nevyhnutnú na uskutočnenie výskumu. 

2. Mesto Žilina v rámci vzájomnej spolupráce najmä: 

a) poskytne prístup k relevantným dátam a procesom potrebným na realizáciu 

výskumných aktivít, 

b) zabezpečí technické zázemie a implementačné prostredie pre uskutočňovanie 

výskumu. 

3. Strany memoranda si v záujme dosiahnutia dohodnutého účelu budú poskytovať 

potrebnú súčinnosť a informácie týkajúce sa ich spolupráce. 

Článok III. 

Ostatné dojednania 

1. Strany memoranda sa zaväzujú poskytovať si vzájomnú podporu a spolupracovať na 

realizácii projektu v dobrej viere a s cieťom dosiahnuť stanovený účel. 

2. Strany memoranda budú spoluprácu realizovať po písomnej vzájomnej dohode. 

Nejasnosti alebo spory vyplývajúce z tohto memoranda a súvisiace so spoluprácou 

budú riešené písomnou vzájomnou dohodou strán memoranda v súlade s predmetom 

a účelom memoranda tak, aby nedošlo k zmareniu jeho účelu. 

3. Strany memoranda sa pri spracúvaní údajov získaných v priebehu realizácie 

výskumných aktivít zaväzujú dodržiavať všetky všeobecne záväzné právne predpisy 

Slovenskej republiky a Európskej únie vzťahujúce sa na oblasť ochrany osobných 

údajov. 

4. Strany. __ memoranda sa zaväzujú, že akékoľvek informácie získané počas trvania .. 
vzájomnej spolupráce na základe tohto memoranda, nebudú zneužité žiadnou zo strán 

' \ 

memoranda alebo v prospech tretích osôb a nebudú zverejňované a šírené v rozpore 

so zákonom č. 211/2000 z. z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a 

dopln~ní niektorých zákonov (zákon o slobodnom prístupe k informáciám) v znení 

.neskorších predpisov. 

5. Strany memoranda sa ďalej zaväzujú dodržiavať etické normy a princípy pri 

implementácii nástrojov Al technológií (umelej inteligencie). 



Článok IV. 

Záverečné ustanovenia 

1. Z tohto memoranda uzatvoreného medzi stranami memoranda nevznikajú žiadne 

finančné záväzky, majetkové ani nemajetkové nároky vyplývajúce z práv duševného 

vlastníctva. 

2. Týmto memorandom nie sú vytvárané žiadne záväzky, ktoré by boli právne záväzné pre 

strany memoranda, pokiat nie je dohodnuté inak v samostatných zmluvách alebo 

dohodách. 

3. Memorandum nadobúda platnosť dňom jeho podpísania oboma stranami memoranda 

a účinnosť deň nasledujúci po dni jeho zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv Úradu 

vlády Slovenskej republiky. 

4. Toto memorandum sa uzatvára na dobu určitú, a to od dátumu účinnosti memoranda 

do 31. januára 2026; na základe písomnej dohody strán memoranda je možné jeho 

platnosť predlžiť. 

5. Meniť, aktualizovať alebo doplňať memorandum je možné len v písomnej forme na 

základe dohody oboch strán memoranda. 

6. Každá zo strán memoranda má právo toto memorandum vypovedať, a to zaslaním 

písomnej výpovede aj bez udania dôvodu druhej strane memoranda. Výpovedná doba 

je jeden mesiac a začína plynúť prvým dňom mesiaca nasledujúcom po mesiaci, 

v ktorom bola výpoveď doručená druhej strane memoranda. 

7. Memorandum je vyhotovené v štyroch rovnopisoch, pričom každá zo strán memoranda 

obdrží dva rovnopisy. 

V K v. . h d v J ,/;, ✓2 j -os1c1ac na .... : ......... . 

doc. JV,Vr. Mgr. Michal Jesenko, PhD. 

/ dekan fakulty 

V Žiline dňa .. 1.:.1.. c;/tJ.tj-

Mgr. Peter Fiabáne 

primátor mesta Žilina 




